
TRANSPLANTER • REPIQUEUSE • PFLANZENSETZMASCHINE • TRASPLANTADORA

TRIUM45:
Distanza tra le
file min. 45 cm 
(18”).
Semiautomatica per
piante a zolla conica
e piramidale, azionata
dalle ruote motrici gom-
mate. 
Indicata per piantine con 
apparato fogliare particolar-
mente sviluppato (es. tabacco, 
pomodoro, cavolo, canapa ecc.).
Le unità di trapianto sono indipen-
denti e modulari.
Il distributore rotante a 10 tazze 
(12 a richiesta) garantisce alta produt-
tività ed elevato comfort per l’operatore.

Produzione indicativa: 4500-5000 piante/ora 
per fila (6-7000 con distributore a 12 tazze).

TRIUM45
TRAPIANTATRICE

TRIUM45: Distance entre les rangs min. 45 cm (18”).
Semi-automatique pour plantes en mottes conique et pyramidales actionnée par les 
roues motrices en caoutchouc. Indiquée pour plantes avec un système foliacé très 
développé (par ex. tabac, tomates, choux, chanvre etc.) Les unités de plantation sont 
indépendantes et modulaires. Le distributeur rotatif à 10 godets (12 sur demande) 
garantit une productivité élevée et un confort optimal pour l’opérateur.

Production indicative: 4500-5000 plants à l’heure 
chaque ligne (6-7000 avec distributeur a 12 godets).

TRIUM45: Distance between rows min. 45 cm (18”).
Semiautomatic for tapered and pyramid-shaped clod plants driven by tyred 
driving wheels. Suitable for plants with very developed leaves (e.g. tobacco, 
tomato, cabbage, hemp etc.). The transplant units are independent and 
modular. The 10-cups rotating distributor (12 on request) ensures high 
output and standards of comfort for the operator.

Estimated production: 4500-5000 plants per hour 
each row (6-7000 with 12 holes distributor).

TRIUM45: Distancia entre hileras min. 45 
cm (18”). 
Semiautomática, para plantas de terrón cónico 
y piramidal, accionada por las ruedas motrices 
de goma. Ideal para plántulas con aparato foliar 
bien desarrollado (por ej. tabaco, tomate, col, 
cáñamo etc.). Los cuerpos de trasplante son 
independientes y modulares. 
El distribuidor giratorio de diez vasos (12 bajo 
pedido) garantiza alta productividad y elevado 
confort para el operador.

Producción aproximada: 4500-5000 plantas por hora cada hilera (6-7000 con 
distribuidor de 12 vasos).

TRIUM45: Reihenabstand min. 45 cm 
(18”).
Halbautomatisch für Pflanzen mit konischen und 
pyramidenförmigen Torfwürfeln angetrieben 
über die gummibereifte Antriebsräder. Geeignet 
für Pflanzen mit starkem Blattwuchs (z.B. Tabak, 
Tomaten, Kohl, Hanf usw.).
Die Pflanzeinheiten sind unabhängig und 
modular. Der Drehverteiler mit 10 Bechern 
(12 nach Anfrage), gewährleistet eine große, 
Produktionsleistung  und hohen Bedienerkomfort.

Ungefähre Produktion: 4500-5000 Pflanzen pro Stunde jede Reihe (6-7000 
mit 12 Bechern Verteiler).

TRIUM45



Nuovo giunto sferico autoadattante.

New self-adjusting spherical bearing.

Nouveau palier sphérique        
          autoadaptable.

Neue selbst-anpassend   
          Kugelgelenk.

Nuevo conector   
          esférico              
          autoadaptante.

    Nuovo distributore a strisciamento, 
rotazione continua (non a scatti), distanza tra le 

file min. 45 cm (18”).

New sliding distributor, continuous distribution 
(no stop-and-go), row distance min. 45 cm (18”).

 Nouveau distributeur sans limitation mécanique, distance 
entre les rangs min. 45 cm (18”).

 Neuer Streifverteiler mit laufender Getriebe (kein Ruck), Minimale 
Reihenabstand cm 45 (18“).

 Nuevo distribuidor sobre disco, con rotación contínua (no de golpes), 
distancia entre hileras min. 45 cm (18“).

Min. 45 cm / 18”

OPTIONAL 10 - 12 cm / 3,9” - 4,7”
STANDARD 14 - 50 cm / 5,5” - 20”

OPTIONAL 31 - 103 cm / 12” - 40”

#1   8 mm / 0,3”

#2   14 mm / 0,55”

#3   24 mm / 0,95”

#4   33 mm / 1,3”

#5   43 mm / 1,7”

#1

#2

#3

#4

#5

Nuovo piede espulsore autopulente in alluminio.

New self-cleaning aluminum kicking mechanism.

Nouveau levier ejecteur auto-nettoyant en aluminium.

Neue selbst-reinigend Kickerfuß aus Aluminium.

Nuevo pie expulsor autolimpiante en aluminio.
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In dotazione inserti riduzione per piante piccole e prolunghe per piante molto sviluppate.

Standard with reduction inserts for small plants and extensions for leafy plants.

De série nous incluons les inserts de réduction pour petites plantes et les rallonges pour plantes hautes.

Im Ausrüstung enthalten mit Reduziereinsätzen für kleine Pflanzen und Erweiterungen für hochentwickelte Pflanzen.

Incluidos insertos de reducción para plantas pequeñas y prolongadores para plantas muy desarrolladas.

Ruote costipatrici in gomma flex per terreni umidi e argillosi (optional).

Packing wheels in rubber flex for damp and clayey soils (optional).

Roues de tassement en caoutchouc flex pour terrains humides et argileux (optionelle).

Häufelnräder aus Flexreofen für feucht-und-lehmiger Boden (optional).

Ruedas compactadoras en goma flex para terrenos humedos y argillosos (optional).
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TRIUM45 - OPTIONAL
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